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Wuhlapfel M. ‘falsche Triiffel (Scleroderma wvulg.)’
[Homburg v.d.H.-Ot]. Der W. wird von den Wildschweinen
aus der Erde gewiihlt.

Wiihlbér, Wuhl- M. 1. ‘Maulwurf (Talpa europaea)’
[Liebenau-Hg (neben Maulwurf); in Bd. 2 Abb. 36 nachzu-
tragen]. — 2. ‘Mensch, der viel, aber grob arbeitet’ [Hhsn.];
vgl. Wuhl'.

Formen: wélbdr Liebenau, wialbgra Hhsn. — Vgl. zu W, 2 Thiiringisches
Whch. 6, 1092.

Wiihlbrake (Wohl-) M. ‘lindlicher Grobian’, ‘wiister
unordentlicher Mensch’ [Hg]. — Vgl. V. 457 (Woulbrdke)
und Wuhi'.

wiihlen, wuhlen 1. Wie schd. ‘in losem Material graben’
[allgemein]. Dr Maulworf horr em Goarte gewuhlt
[Feudgn.-Wi]. Die hdwwe gewoild wie die Séiu [Gelnhsn.].
... die nuhrd im Gelle ‘Geld’ wuhlen [Kass: H. Jonas, Fimf
Geschichderchen, 1920, S. 16]. Rdaa. s. 2, 58, 9ff. u. 3, 35,
581f., Lied s. 3, 37, 11ff. — 2. Ubertragen a. ‘iibermi8ig,
unablissig arbeiten’, ‘sich plagen’ [Biebrich-Wb Uw Diet-
kchn.-Li Wiss. Fr Kass. Abterd.-Ew Obgzb. Han.]; auch
bes. von Habgierigen gesagt [Abterd. Casdf.-Ho]. — Em
Fahl gewdhlt ‘auf dem Feld gearbeitet’ [Hohr-Uw]. Dédir
bleibt immer oom woiln ‘wird nie fertig’ [Wiss.]. Mer kann
schaffe un woihl [Nenderoth-Di]. He hot suvill gewoult
[Sombn.]. Vgl. wulchen und Wuhl 1. — b, Wat wels do en
dim Onmetzekeppel ‘was wimmelt es da im Ameisenhau-
fen’ [Obertiefenb.-Ol]. — c¢. Das Wasser woult ‘kocht’
[Orb-Ge].

Formen: wilsn Rbhsn., win Griinbg.-Gi, wil Bkhm.; wo'ln Wiss., wo'n
Krofdf.-W1 Naunhm.-Bi Al-Atzenhn. Ober-Ohmen, wpilz Schlierb.-Bi Gelnhsn.
Han., we'n Erfurtshsn.-Ki; waln Wsl. Obgzb., wizla Etlbn.; wolon Kriimmel-
Uw; wo'la Meudt-We, wg“n Schénb.-Ki Eschr. — wo'n - wo'ld - gtwo'ld
Wtfd.; wilan - wiilda - gawald Kirchbg.-Fr.; wo“n - wg“ld - gawp"ld Eschr. —
Vgl. C. 929, Frankfurter Wbch. 6, 3587, Rheinisches Wbch. 9, 641, 4ff., Thii-
ringisches Wbch. 6, 1092f., Deutsches Wbch. 14 II, 1738 ff., sowie Wiihier.

Wiihler, Wuhler M. 1. ‘tiichtiger Arbeiter’, auch ‘(aus
Habgier) iibermiBig arbeitender Mensch’ [Uw We Rbhsn.
Schl Sombn.-Ge Han.). Et es ¢ Woihler [Weroth-We]. —
2. ‘Maulwurf (Talpa europaea)’ [Verbreitung s. Bd. 2
Abb. 36].

Formen: wilar Rbhsn.; woilar Han.; walar Heiligenroth-We, walar Uw-
Kriimmel Selters. — Vgl. zu W, 1 C. 926, Wuhl!, Wiihlersche und wiihlen 2,
zu W, 2 auch Wiihlbdr, ferner Rheinisches Wbch. 9, 643, 31 ff.

Wiihlerei F. Wie schd. ‘Tatigkeit des Wiihlens’ [Ober-
brechen-Li Feudgn.-Wi], auch ‘schwere, harte Arbeit’
[Haddamshsn.-Ma). — Vgl. wiihien 2.

Wuhlerg F. ‘tichtig arbeitende Fran’ [Mtb.] — Vgl
Wuh!! Wiikler 1 und Wuhlersche.

wuhlern *‘in geiziger Weise Vermogen zusammenbrin-
gen’ [Wernswig-Ho]; vgl. wiihlen 2 a.

Wuhlersche F. ‘tiichtig arbeitende Frau, die sich keine
Ruhe gonnt’ [Kass.]; Du W.! ist Schimpfwort [Scho]. —
Vgl. Wiihler 1 und Wuhlerg.

Wiihlmaus F Wie schd. [verbreitet neben selteneren
Reitmaus (s. 2, 838, 10ff.) und Schermaus (s. 3, 135,
211f.)].

Formen: wdlmaus Marienbg.-We, welmaus Alsb.-Uw, woilmaus Obertie-
fenb.-Ol Neuenschmidten-Ge.

Wuhlteufel (-deiwel) M. = Wiihler 1 (s.d.; H. Ruppel
u. H. Schwalm: Schnurrant aus Hessenland, 1933, S. 121);
vgl. Wuh!!,

Wuhdépfer G.? ‘Hagebutte’ [Rodenb.-Ge], — Vgl. Hage-
butte.

Wul s. Wuhl.
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wulacken ‘wiist arbeiten’ [Rho.].

wuliitschen *‘sehr schnell sprechen’ [Geilshsn.-Gi).

Wulch M. 1. *‘Feuersalamander (Salamandra macu-
losa)’ [Schm]; vgl. 3, 17, 21ff. und Wuhi® — 2. ‘Wulst’,
z.B. bei Kropfen und Briichen [Schmalk.]. — 3. ‘triger
Mensch’ [Schm].

Formen: wulay Laudenb.-Schm, wuliy Wahles-Schm. — Vgl. V. 461, Thii-
ringisches Wbch. 6, 1039 (Wulg), und Wichert.

wulch s. 469, 291f.

wulchen ‘immerzu arbeiten’ [Rschbg.]. — Vgl. wiihlen 2.

Wulcher M. 1. ‘einer, der immerzu arbeitet’ [Rschbg.];
vgl. wulchern. — 2. a. ‘dickes kleines Kind’
[Kischmkd.]. — b. = Wulch 3 (s.d.) [Schmalk.]. — 3. ‘zy-
lindrisches Teigstiick’ [Klschmkd.].

Vgl. zu W. 2 u. 3 Wulcherr und 479, 16ff.

Wulchert M. = Wulch 2 (s.d.) [Schm].

Wule s. Wulle.

wulen s. wiihlen.

Whuler s. Wiihier.

Waulg s. Wulch und Wulk.

Wulger s. Wulcher.

wulgern *‘wogen (vom Korn)' [Battenhsn.-Fk]. Dds
Karn wulgert [ebd.]; vgl. wolken 2. — ‘Wellen schlagen
(mit dem Kahn)’ Pfister 340.

Wulk M. *‘Haufen ungebundenen geschittenen Getrei-
des’ [Tw Nothfedn.-Wo], auch bes. ‘Lage abgeschnittenen
Hafers’ [Freienhgn.-Ed].

Formen: wulk Nothfdn., wulk Rho., wolk Vasbeck-Tw, wiilk Freienhgn. —
Vgl. 480, 51.

wulken (wulkan) ‘Getreide in Haufen legen’ [Rho.]; vgl.
Wulk.

wulkig ‘klumpig’ [Eimelr.-Fk].

Waulle F, hiufig Dim. 1. ‘Gans’ [verbreitet (v. a. in der
Kinderspr.)], insbes. ‘junge Gans’, *‘Ginsekiiken’ [Brand-
oberndf.-Us Hachenb.-Ow W1 Gi Naunhm.-Bi Ma Wal-
burg-Wh Ew Oberbeishm.-Ho Ro Zi Al Salzschlirf-Fu Bat-
ten-Gf Biideshm.-Fb Unter-Widdershm.-Bii]; vgl. Ginsel.
Auch ausdriicklich ‘alte Gans' [Célbe-Ma]. Mit W. huht
vertreibt man die Ginse [Obgzb.]. Kinderreim: W, W,
Gunsi, wdggeld middem Schwdinzi [Gelnhsn.]. — 2. ‘Ente’
[Ober-Ohmen-Al], insbes. *‘junge Ente’, ‘Entenkiiken’
[Hachenburg Bhfdn. Eschwege]. — 3. (auch Wiille, Wille
u.d.) Mehrfach wiederholtes W.-W., auch W.-W. komm! ist
*Lockruf fiir Giinse und fiir Enten [im gesamten Whch.ge-
biet gestreut belegt]. Mr loggd de Gens Wulle-Wulle
[Wtfd.].

Formen: wul> Rbhsn. Beuern-Gi Wifd. Horas-Fu Batten-Gf Gelnhsn.,
wulz Naunhm.-Bi; Dim. Sg. wulys Frankf. GroBen-Buseck-Gi Sichertshsn.-Ma
Steina-Zi Wtfd., wilyan Bkhm.; Dim. Pl. wularyar Beuern-Gi Qdenhsn.-W1,
wulay> GoBfdn.-Ma, wilaryan Breitau-Ro, wilarys Salzschlirf-Fu. Kinderspr.
auch wulawuls Frankf. und wulowulowulys Lohra-Ma. W. 3: wulawula Naum-
burg-Wo Breitau-Ro Sterbfritz-Schl u.6., wulwul Laufdf.-W], wilawils Bieber-
Ge. — Vgl. V. 461, C. 926, Frankfurter Wbch. 6, 3588, Rheinisches Wbch. 9,
644, 39ff., Thiiringisches Wbch. 6, 1059, sowie Gans, Wurre, Wisse und Wusse.

Wiillen- s. Wollen-.

wiillen s, wollen?.

Wulleente F. ‘Ente’ in der Kinderspr. [Eschenburg-
Ow]. — Vgl. Wulle 2.

Waullegans F.,, auch Dim. 1. ‘Gans’ in der Kinderspr.
[Rho. Obgzb. Wtfd. Gelnhsn.]. Im Kinderlied: Eio bobeio,
was rewelt im Stroh? Es sin die Wullginsche, se hawe kei
Schoh [Schlitz-La]. — 2. Ubertragen ‘dumme, unbeholfene
Frau’ [Rschbg.]; auch Spitzname [Schmalk.] und Neckwort
Kindern gegeniiber [Rbhsn.].



